ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS - ALUMINUM L3 PICATINNY
RAIL

MOE Mounts Make Attaching Equipment Easy

Aluminum MOE Rail: Metal Picatinny Rail with Magpul MOE hole spacing.
Mounts on Whiskey-3 Chassis and X-ray chassis buttstock to allow rail mounted
monopod. Also mounts on bottom of Whiskey-3 forend. Fits: Whiskey-3 Chassis
forend and buttstock, X-ray buttstock. Weight: 10z Hole Spacing: MOE L2: 1.190"
MOE L3: 1.584"

Attributes

Name: ALUMINUM L3 PICATINNY RAIL
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033907

Mfr. No.: KRG-L3A

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir ALUMINUM MOE STYLE
PICATINNY RAILS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Aluminium MOE Style Picatinny Rails von Kinetic Research Group entschieden
haben. Diese Schienen sind speziell fiir die Montage auf dem Whiskey3 Chassis und dem Xray Chassis Schaft
konzipiert. Um die Sicherheit und den ordnungsgemalfien Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen tGber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehdr mit den Picatinny Rails.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

®* Vermeiden Sie UbermaRige Belastung der Schiene, um Beschadigungen zu verhindern.

® Verwenden Sie keine Chemikalien oder Reinigungsmittel, die das Material angreifen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage auf dem Whiskey3 oder Xray Chassis:

® Stellen Sie sicher, dass die Oberflache sauber und trocken ist.
® Positionieren Sie die Picatinny Rail an der gewtinschten Stelle.
* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rail sicher zu befestigen.
* Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, bevor Sie das Produkt verwenden.

2. Montage an der Unterseite des Whiskey3 Vorderschafts:
® Entfernen Sie ggf. vorhandene Teile, um Platz fir die Montage zu schaffen.
® Befestigen Sie die Rail mit den vorgesehenen Schrauben und ziehen Sie sie fest.
® Stellen Sie sicher, dass die Rail sicher sitzt und nicht wackelt.

3. Verwendung des Monopods:

® Montieren Sie den Monopod gemaf den Anweisungen des Herstellers.
* Uberprifen Sie die Stabilitat des Monopods, bevor Sie ihn belasten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Trennen Sie das Produkt von anderen Materialien, bevor Sie es entsorgen.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sind verpflichtet, Ihnen die notwendigen Informationen zur
Verfigung zu stellen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instructions for Aluminum MOE Style Picatinny
Rails

Introduction

Thank you for purchasing the Aluminum MOE Style Picatinny Rails. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a secure and versatile mounting solution. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and proper usage of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to equipment failure or injury.

® Using the product with incompatible systems may pose safety risks.
®* Avoiding Hazards:

® Follow all installation instructions carefully.

® Ensure that the product is securely mounted before use.

® Do not exceed the weight limit specified for the rail.

® Regularly check the mounting screws and connections for tightness.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure you have the following tools: a screwdriver and the appropriate Allen wrench.
Clean the mounting area on the Whiskey3 or Xray chassis to remove any dirt or debris.
Align the Picatinny rail with the MOE hole spacing on the chassis.

Insert the mounting screws through the rail into the chassis holes.

Tighten the screws securely, ensuring the rail is firmly attached.

Doublecheck the installation to confirm that the rail does not move or wobble.

2. Usage:
® Attach accessories to the rail only if they are compatible with Picatinny specifications.

® Regularly inspect the rail and accessories for any signs of wear or damage.
® [f you notice any issues, discontinue use immediately and consult a professional.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.
® Remove any nonrecyclable components before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Aluminum MOE Style Picatinny Rails, please
consult the manufacturer's website or customer service.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your new product responsibly.



Instrucciones de Seguridad para el Rail Picatinny de
Aluminio MOE

Introduccion

Gracias por elegir el Rail Picatinny de Aluminio MOE de Kinetic Research Group. Este producto esta disefiado para
proporcionar una solucién segura y eficiente para montar accesorios en su chasis Whiskey3 y culata Xray. Para
garantizar un uso seguro y eficaz, siga las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el rail antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el rail si estd dafiado o si no se monta correctamente.

Evita el uso del rail en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rail esté correctamente instalado antes de usarlo.

No sobrecargues el rail con accesorios que excedan su capacidad de peso.
Utiliza Gnicamente accesorios compatibles con el rail Picatinny.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacion.
Usa herramientas adecuadas para la instalacién y evita el uso de fuerza excesiva.
No intentes modificar el rail 0 sus componentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y cualquier
accesorio que desees montar.
® Asegurate de que el chasis Whiskey3 o la culata Xray estén limpios y secos.

2. Instalacion:

Localiza los agujeros de montaje en el chasis Whiskey3 o en la culata Xray.
Alinea el rail Picatinny con los agujeros de montaje correspondientes.
Inserta los tornillos en los agujeros y aseguralos con el destornillador.
Verifica que el rail esté firmemente sujeto y no se mueva.

3. Uso:

Monta el accesorio deseado en el rail Picatinny, asegurandote de que esté bien fijado.
Realiza una prueba de estabilidad antes de utilizar el accesorio en condiciones reales.

4. Desmontaje:

® Sinecesitas desmontar el rail o el accesorio, utiliza el destornillador para quitar los tornillos.
® Guarda el rail y los accesorios en un lugar seguro para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el rail Picatinny, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales para la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el rail a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad y el uso del rail Picatinny de Aluminio MOE, consulta a tu
proveedor o distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguroy
eficaz de tu nuevo producto.



Instructions de sécurité pour les rails Picatinny en
aluminium MOE

Introduction

Merci d'avoir choaisi les rails Picatinny en aluminium MOE de Kinetic Research Group. Ce guide contient des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'installer ou d'utiliser le rail.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Veérifiez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le rail Picatinny.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le rail.

Evitez d'utiliser le rail dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Ne montez pas d'équipements qui pourraient obstruer votre vision ou votre maniabilité.
Assurezvous que le rail est correctement fixé avant chaque utilisation.

En cas de doute sur l'intégrité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que le chassis et le gardemain sont propres et exempts de débris.

2. Alignement : Positionnez le rail Picatinny sur le chassis Whiskey3 ou sur le gardemain.

3. Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer fermement le rail. Assurezvous que les vis sont bien serrées.
4. Vérification : Apres installation, vérifiez que le rail est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation
® Pour utiliser le rail, montez I'équipement souhaité (comme un monopode) en vous assurant qu'il est bien
sécuriseé.
* Vérifiez régulierement que I'équipement monté est en bon état et bien fixé.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des matériaux en aluminium.
® Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre rail Picatinny en aluminium
MOE. Merci de votre attention a ces consignes de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rail Picatinny
in Alluminio MOE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rail Picatinny in Alluminio MOE della Kinetic Research Group. Questo prodotto & progettato
per garantire un montaggio sicuro e funzionale sul Chassis Whiskey3 e sul calciolo Xray. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il rail per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non &€ montato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il montaggio del rail sia effettuato da una persona competente.

Non sovraccaricare il rail con accessori che superano il peso consigliato.

Verifica che tutti i componenti siano ben fissati prima dell'uso.

Evita di utilizzare il rail in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Segui le istruzioni di montaggio per garantire un'installazione corretta.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi il rail dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Montaggio:
® Posiziona il rail sul Chassis Whiskey3 o sul calciolo Xray, assicurandoti che i fori di montaggio siano
allineati.
® Utilizza le viti fornite per fissare il rail. Assicurati che siano serrate in modo sicuro, ma evita di stringere
eccessivamente.

3. Controllo Finale:

® Dopo il montaggio, controlla che il rail sia stabile e non presenti movimenti.
® Effettua un test di carico con gli accessori previsti per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

4. Uso:

® Utilizza il rail esclusivamente per il montaggio di accessori compatibili.
® Segqui le istruzioni specifiche per ciascun accessorio montato sul rail.

Istruzioni per il Disposizione

® Al termine della vita utile del prodotto, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
rappresentante autorizzato della Kinetic Research Group.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
Rail Picatinny in Alluminio MOE. Ricorda di rimanere informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso
le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Aluminiowej Szyny
MOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Aluminiowej Szyny MOE od Kinetic Research Group. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szyny przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze szyna jest prawidlowo zamontowana przed kazdym uzyciem.

Nie przecigzaj szyny, aby unikng¢ uszkodzen.

Unikaj uzywania szyny w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptynaé na jej integralnosc¢.
Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Szyny

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

® Zamontuj szyne na chwycie Whiskey3 lub kolbie Xray, zgodnie z instrukcja producenta.
® SprawdZ, czy otwory montazowe sa prawidtowo dopasowane do szyny MOE.

® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg mocno dokrecone.

2. Uzytkowanie Szyny
® Uzywaj szyny tylko w potgczeniu z kompatybilnym sprzetem.

® Regularnie sprawdzaj, czy szyna jest stabilna i dobrze zamocowana.
® Zawsze stosuj sie do zalecen dotyczgcych maksymalnego obcigzenia.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
* Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczgce recyklingu metalu.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
Aluminiowej Szyny MOE. Prosimy o regularne sprawdzanie informacji o produktach oraz aktualizacji dotyczgcych
bezpieczenstwa, aby by¢ na biezgco z ewentualnymi ostrzezeniami lub przypomnieniami. Dziekujemy za zaufanie do
Kinetic Research Group.



ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS KINETIC
RESEARCH GROUP ALUMINUM L3 PICATINNY RAIL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS KINETIC RESEARCH GROUP ALUMINUM L3 PICATINNY

RAIL tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Valta voimakasta iskuja tai kolhuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

Asenna Picatinny Rail Whiskey3 runkoon tai Xrayrunkojen peraan.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

Jos asennat etukahvan pohjaan, varmista, etti se on yhteensopiva MOE L2 tai MOE L3 reién valin
kanssa.

2. Kayttd

Kiinnita railmounted monopodi turvallisesti ja varmista, etté se on tukevasti paikallaan.
Kéyté tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
Huolehdi, etté tuote on puhdas ja hyvéssa kunnossa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja s&&nndt tuotteen havittamiseksi.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on mukanasi tuotteen tiedot, kun otat yhteytta.

Yhteenveto



ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS KINETIC RESEARCH GROUP ALUMINUM L3 PICATINNY RAIL tuote
on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja tehokas kayttokokemus. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for ALUMINUM MOE STYLE
PICATINNY RAILS

Introduktion

Tack for att du valt ALUMINUM MOE STYLE PICATINNY RAILS fran KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt
ar designad for att forbattra din upplevelse med Whiskey3 och Xray chassi. For att sdkerstélla sdker anvandning och
langvarig hallbarhet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten p& en torr och séker plats, oatkomlig for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast kompatibla chassin och kolvar (Whiskey3 och Xray).

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Anvand skyddsglasdgon och andra skyddsutrustningar vid installation och anvandning.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tilloehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Picatinny Rail:
® Montera Picatinny Rail pA Whiskey3 chassi eller Xray kolv.

® Se till att halavstandet ar korrekt: MOE L2: 1.190" MOE L3: 1.584"
® Anvand ratt verktyg for att sakerstélla att skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvéndning:

® Kontrollera att Picatinny Rail ar korrekt installerad innan du faster andra tillboehor.
® Undvik att 6verbelasta railen med for tunga tillbehor.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten inte l&ngre &r i bruk, kassera den enligt lokala avfallsregler.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer for atervinning av metall.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support relaterade till denna produkt, véanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Pokyny pro bezpecnost pouzivani ALUMINUM MOE
STYLE PICATINNY RAILS KINETIC RESEARCH
GROUP ALUMINUM L3 PICATINNY RAIL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlinikovou MOE listu Picatinny od Kinetic Research Group. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZovanim téchto pokynt zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani listy.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze produkt je pouZzivan pouze pro uréené Ucely.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pokud zjistite jakékoli nebezpené vlastnosti produktu, ihned kontaktujte pfislusné urady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi instalaci a pouzivani liSty se vyvarujte kontaktu s ostrymi pfedméty.

Pouzivejte pouze doporucené montazni pfisluSenstvi a nastroje.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Zajistéte, aby byla liSta spravné namontovana na Whiskey3 Chassis nebo Xray pazbé, aby se pfedeslo
nehodam.

® Pfi montazi monopodu na liStu dbejte na stabilitu a bezpecnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a montazni prislusenstvi.
® Zkontrolujte, zda je Whiskey3 Chassis nebo Xray pazba Cist4 a bez necistot.

2. Instalace:
® Umistéte liStu na poZadované misto na Whiskey3 Chassis nebo Xray pazbé.

® Pouzijte Srouby s odpovidajicimi rozteCemi (MOE L2: 1.190", MOE L3: 1.584") pro upevnéni listy.
® Utahnéte Srouby rovnomérné, aby se prfedeslo deformaci listy.

3. Pousziti:

® Pfi pouzivani liSty dbejte na to, aby nebyla vystavena nadmérnému zatiZeni.
® Pfi montazi monopodu na liStu zajistéte, aby byl spravné upevnén a stabilni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

® Pokud je to mozné, recyklujte hlinikové casti.
® Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud méa nebezpec€né vlastnosti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit
kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani hlinikové MOE listy Picatinny. Dékujeme vam
za vas nakup a prejeme vam mnoho Uspé&snych zazitkd s nasim produktem.



